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bage ?;" La séance est ouverte 3 16 h 15,

GUESTION DE LA VIOLATION DES DROITS DE L'HOMME DANS LES TERRITOIRES-ARABES OCCUPES, -
Y COMPRIS LA PALESTINE (point 4 de l'ordre du jour) (suite) (E/CN.4/1307 & 1309;

B/CN.4/1339; B/CN.4/NGO/238 et 241; B/CN.4/L.141 & 1421)

LE DROIT DES PEUPLES A DISPOSER D'EUX-MEIES ET SON APPLICATION AUX PEUPLES ASSUJDTTIS .
A UNE DOMINATION COLONIALE OU BTRANGERE (7:. A L'OCCUPATION RFTANGERE (point 9-de ‘
1tordre du jour) (suite) (E/CM.4/1313; B/CN.4/8ub.2/404, vol., T & III;
E/CN.4/5ub.2/405, vol, I et II; E/CN.4/1.1422 et 1.1423)

1, . M, SOYER (France) explique que la délégation frangaise s'est abstenue lors:

du vote sur la partie A du projet de résolution E/CH.4/L.1421 parce gu'elle ne peut
accepter la formule "crimes de guerre', ni 1l'accusation de tortures non étayde par
des preuves contradictoirement discutées, qui figurent dans cette partie. Mais elle
déplore les déplacements forcés, les expropriations, les destructions de hiens et

la création de colonies de peuplement au détriment des possesseurs 1égitimes du sol.
Par ailleurs, elle considére qgue les forces occupantes rne peuvent se soustreire aux
exigences du droit humanitaire. C'est pourquol elle s'est ralliée au consensus

qui s'est dégagé sur la partie B du méme projet de résolution.

2. BEn ce qui concerne le point 9, la délégation frangaise tient & rappeler qu'elle
a toujours défendu le droit a L'autoddétermination, mais que ce droit ne peut &tre
détaché des conditions concretes de son application et de son aboutissement
démocratique, et cque sa simple évocation ne saurait servir de base & la solution
d'un conflit, C'est pourcuoi elle a dll s'abstenir lors du volte sur le projet de
résolution E/CN.4/L.1422. Lt elle a afi vober contre le projet de résolution
E/CN.4/L.1423 parce gu'il y est question de lutte var tous les moyens possibles,

et en particulier par la lutte armée, ce qui luil parait contraire & 1l'esprit et aux
dispositions de la Charte des Nations Unies.

3. lme SIBAL (Inde) fait savoir que conformément & 1'appui qu'elle a toujours
apporté au droit des peuples & disposer d'eux-mémes, la déldégation indienne a voté
pour le projet de résolution E/CN.4/L.1423. Toutefois, elle avait voté contre la
résolution 35/24 de 1'Assemblée générale, mentiomnée au troisiéme alinda du
nréamhule, varce qu'su paragraphe 15 de cette résolution on se réifdrait au
document T/CN.4/$v.2/405, vol. I, sur lecuel elle avait formulé des réserves.

4. M. DAVIS (Australie) indique que la délégation australiemne a dfi s'abstenir
lors du vote sur le projet de résolution’E/CN.4/L.l425 parce que certains éléments
gu'il contient soulevaient pour elle des difficultés, notamment la notion de ‘
lutte armée et les présomptions énoncées au varagraphe 5 du dispositif, '
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Le projet de résolution, notamment dens son parsgraphe 2, traite de questions
non encore résolues par les ingtances compétentes. Les faits sont présentés

de fagon erronde cux poragraphes 3 et 8 du dispositif. Infin, la délégation

australiennc estime que la Commission ne devrait pas empiéter sur les préro-

gatives d'autres organes de 1'ONU.

5. M. ESFANDIARI (Tran) signale que si la ddlégation iranienne a voté pouw
le paragraphe 5 du digpogitif du projet de résolution B CN.4/L.1425, qui a
fait 1l'objet d'un vote sépard, c'est parce que 1'Iran a modifié son atti-
tude & 1'dgard des régimes racistes d'Afrigue australe.

6. Mme SILVA Y SILVA (Pérow) fait savoir que la délégation péruvienne a
voté pour les trois projets de résolution adoptés. L cet égard, elle s'est
inspiréde des résolutions 242 et 338 du Conseil de sdcurité ou figurent les
principes gui doivent permetire d'asboutir 3 un réglement glcbal de la
question du Moyen-Orient tout en sauvegardant les intéréts des parties au
conflit. Toutefois, si les projets de rdésolution avaient été mis aux voix
paragraphe par paragrephe,. la délégation péruvienne se seralt abstenue &
1'égard du paragraphe 10 du dispositif de la partie L du projet de rdéso~
lution E/CN.4/L.1421, et & L'égard de la deuxidme partie du persgraphe 1

du projet de résolution B/CH.4/L.1422, ol 1'on semble préjuger une décision
gui n'appartient gu'aux intéressés. Par ailleurs, la déldégation péruvienne
se félicite des éclaircismements donnds an sujet du paregraphe 2 du dispo-
sitif du prcjet de résolution E/CN.4/L.1425, car elle estime aque la lutte
armée ne sauralt aveir le pas sur les moyens pacifiques de réglement
préconisés par la Charte des Uations Unies.

7.  Mme BOL (CBte d'Ivoire) indigue que la ddlégation ivoirienne s'est
abgtenue lors du vote sur le projet de résolution E/CN.i/L.142l. 1 Jud
semble en affet que les entretiens de Camp David ont créé les conditions
nécessaires a la poursuite des négociations entre les intéressés et ont
ouvert des perspectives de régiement Jjuste ét durable du probléme du
Moyen~Orient. FElle considére que la libération des prisonniers arabes
détenus en raison de leur lutte pour 1l'autodétermination devrait entrer
dans le cadre d'un plan de paix globhal. La Céte d'Ivoire soutient le
droit des peuples de la région B vivre en paix d 1l'intérieur de frontidres
slres et reconnues, ot ce droit ne peut &tre réalisé que par le retrait
d'Israél des territoires axrabes occupds depuis 1967. '

8. In ce qui concerne lc projet de résolution B/CN.4/L.1423, la délé-
gation ivoirienne s'est abstenue lors du vote sur. le paragraphe 5-du -
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dispositif, i a fait 1'objet d'un vote séparé. Elle considére en
effet qu'il n'y a pas lieu de décourager 1'initiative prise par les

cing membres occidentaux du Conseil de gsécurité et par cextaing autres
pays en vue d'influer sur les régimeg racistes d'Afrique australe. ILa
08te d'Ivoire est en effet convaincue que certains contacts peuvent
amener les régimes racistes d'Afrique austrele & modifier leur politique

d'apartheid.

9. M. HASHMI (Pakistan) fait savoir que la délégation pakistanaise a voté
pour le projet de résolution I/CN.4/L.142%. Elle attend avec intérét
ltexamen de la méme question qui aura lieu & la prochaine session de
1'"Assemblée générale et espere qu'alors leg conclusions et les recom-
mandations contenues dans les rapports de M. Cristescu et M. Gros BEspiell
feront 1l'objet d'un examen approfondi.

10. M. EL-FATT.AL (République arabe syrienne) fait observer que les

accords de Camp David - n'ont pas été corclus sous les auspices de
1'Organisation des Nations Unies. Il g'agit uniquement d'accords bile-
téraux relatifs & un différend territorial entre deux parties. Mals ces
accords portent atteinte aux droits de 1'homme & trois égards : ils

privent le peuple palestinien de son droit 2 1'autodétermination; ils

le privent du droit de rentrer dans sa patrie; ils privent les personnes
déplacées du droit de rentrer dans leurs foyers. Les accords de Camp David
n'ont rien A voir avec les travaux de la Commission : ce ne sont que des
accords entre le sionisme et 1'impérialisme.

11. Le PRESIDENT demande aux délégations de bien vouleolr sg'en tenir aux
explicetions de vote.

12. Mme GUELMAN (Uruguay) dit que bien que la délégation urugueyenne ait
voté pour le projet de résolution E/CN,4 L.142%, elle souvhaiterait
formuler des réserves sur les paragraphes 2 et 5 du dispositif. Le
paragraphe 2 institutionnalise la lutte armée, cc que la délégation
uruguayenne ne peut approuver, car cette institutionnalisation viole les
dispositions et principes de la Charte des Nations Unies, qui visent a
maintenir la paix et la sdcurité internationesles. Cuant au paragraphe 5,
la délégation uruguayenne estime que les Itats sont seuls juges de la
politique qu'ils appliguent deng leurs relationsg avec les asutres Etats.

13. M. SINON (Directeur adjoint de la Division des droits de 1'homme)
rappelle a 1'intention du représentant des Etats-Unis que 1'étude
présentée par M. Gros Espiell a 4té entreprise sur la base de la réso-
lution 5 (XXX) de la Commission des droits de l'homme et de la réso-
lution 1866 (LVI) du Conseil économique et social.


http://ba.se

B/CW.4/SR.1490
page 5

Quant a 1'étude présentde par 1. Cristescu, elle a été entreprise sur la base de
la résolution 4 (XXX) de la Commission des droits de l'homme et de la réso-
lution 1865_(LVI) du Conseil économique et social. Pour 1'étude de LI, Gros Espiell,
les dépenses ont été les suivantes : 2 400 dollars en 1974, 6 275 dollars en. 1975,
6 275 dollars en 1976, 8 147 dollars en 1977 et 8 234 dollars en 1978. Pour 1979,
si la proposition de la délégation iraquienne est adoptée, on prévoit une dépense
de 64 600 dollars pour l'impression et 1!'édition de ce rapport en vue de sa
publication en quatre langues : anglais, espagnol, frangais et russe. Le coflit
total théorique du rapport de li. Gros BLspiell serait donc de 95 931 aollars. ,
Toutefois, en raison des économics réalisdées sur les concours terleu;s, le colt
réel de 1l'étude s'établit a4 7% 431 dollars.

14. IEn ce qui concernc l'étude de I, Cristescu, les ddpenses ont &té les suivantes:
2 200 dollars en 1974, 3 250 dollars en 197), % 250 dollars en 1976 2 200 dollars
en 1977 et 3 800 dollars en 19786. Par suite des frais d'lmp ression et dfédition
prévus pour la publication de ce rapport en 1979, le colt total(de 1tétude
s'établirait théoriquement & 73 828 dollars. llais grice aux économies qu'a permis
de réaliser l'aide apportée & Il. Cristescu par la Division des droits de 1'homme,
le colit réel de son étude s'établit en wéalité & 43 828»dollars. Pour les deux
études le colit total serait donc de 117 259 dollars

15. Pour ce qui est des frais de voyage, Il. Sanon rappelle la teneur du para-
graphe 2 b) de la résolution 52/198 de 1'Assemblée générale et assure que les
experts voyagent par les itinéraires les plug directs et les plus économiques et
que la durée de leur trajet excéde rarement 9 heures.

16, 1M, CHERITICHENKO (Union des Républigues socialistes soviétiques) précise

qu' en ce qui concerne la publication nrojetée des deux études consacrées au droit
deg peuples & disposer d'eux-mémes, la délégation de 1'Union soviétique croit
comprendre que cette publication doit &tre rdalisée strictement dans le cadre

des résolutions 3 (VVYI) et 4 (¢ {XXI) de la Sous-Commission et compte tenu des
opinions exprimées a la Commission,

17. M. EL-FATTAL (République arabe syrienne) appuie la proposition de la
délégation iraquienne relative & la publication des rapports de l. Cristescu et
de 1. Gros Espiell et souhaiterailt que ces rapports solent également publiés en
langue arabe, ce qui serait trés important pour informer 1'opinion publique des
Ttats arabes, Il demande si la Commission peut. prendre une décision & ce sujet ou
s'il faudra une résolution de 1l'Assemblée générale.

18, 1L, GHARIKHAN (Inde) appuie la demande du représentant de 1la République
arabe syriemne, qui lui semble parfaitement légitime.
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19, M. SANOHN (Directeur adjoint de la Division des droits de 1'homme) rappelle
que selon l'article 29 du réglement intérieur, les langues de la Commission des
droits de 1l'homme sont 1l'anmglais,; 1'espagnol, le frangais et le russe. 5i la
Commission le déesire, elle peut recommanc-r au Conseil éconcmique et social que
les rapports-soient aussi publiés en langue arabe. Pour 1'instant, ll. Sanon
n'est pas en mesure de préciser les incidences financiéres d'une impression

en arabe, : ' '

20, M. EL-FATTAL (République arabe syrienne) dit ‘qu'il a 1'intention de soumettre
3 la Commission une proposition & 1'effet de recommander au Congseil économique et
social de décider que les documents en question seront publiés également en

langue arabe.

21.. Le PRESIDENT pense qu'cn attendant de connaitre les incidences financieres
de la propogition syrienne, la Commlsglon peut déja se prononcer sur la propo-~
sition lraqulenne.

22. H. SANON (Directeur adjoint de la Division des droits de 1'homme) fait
observer que 1'état des incidences financidres de la proposition syrienne ne

peut &tre &tabli sur le champ. It comme aucune décision ne peut &tre prise

avant que ces incidences financilrc soient connues, il suggéere de Joindre la
proposition syrienne en annexe & la recommandation que la Commission sera ampelee
4 faire au Conseil économique et social sur la proposition iraquiennec.

23, M. EL-FATTAL (République arabe syrienne) accepie cette procédure.

24. Le PRESIDEHT dit quten l'absence d'objection, 11 considérera-que la Commission
adopte la proposition iraquienne, complétée par la proposition syrienne.

25, Il en est ainsi décidé.

26. 1. CRISTESCU, Rapporteur spécial, tient & exprimer sa gratitude & la
Commission pour l: décision qu'elle vient de prendre et A4 remercier ses membres
pour leurs observations judicieuses, dont il ne manquera pas de s'inspirer pour
la mise au point du texte définitif de 1'étude en vue de sa publication.

27. Il releve avec satisfaction que la discussion qui s'est déroulée autour de
son étude vient en confirmer les considérations, conclusions et recommandations

et qu'elle a mis en lumidre l'importance et l'actualité du droit des peuples a
disposer d'eux-mémes, ainsi que la nécessité pour 1'Organisation des Mations Unles
et ses llembres de veiller scrupuleusement & sa rdalisation.
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28. M. CRISTESCU reconnait avec le représentant de 1'Iraq les liens étroits cui
existent entre le développement et le droit & 1'autodétermination envisagé sous

ses aspects politique, économique, social et culturel; et rappelle que le statut
Juridique des mouvements de libération nationale est traité dans les paragraphes 253
et sulvants de son dtude, de méme cuc dans ses conclusions et recommandations.

29. Tout comme le représentant de Chypre, M. Cristescu croit que 1'agression,
l'occupation et la colonisation forcent les peuples & détourner d'utilisation
plus fructueuses leurs ressources pour les affecter & leur autodéfense. ‘

50. Répondant aux observations du représentant de 1'Autriche sur les rapports qui
existent entre 1'étude qu'il a rédigée (B/CN.4/Sub.2/404) et celle de

M. Gros Igpiell sur 1'application des résclutions de 1'Organisation des Nations
Unies relatives aux droits des peuples assujettis & une domination coloniale el
étrangére & disposer d'eux-mémes (B/CN.4/Sub.2/405), 1i. Cristescu précise que les
deux études ont été élaborédes dans une optique différente, mais qu'elles sec
completent mutuellement. Appartenant & 1'école positiviste, il n'a pas conclu,

& la différence de II. Gros Lspiell, cuil est, lui, adepte du droit naturel, que

le droit des peuples & disposer d'eux-mémes était unc norme impérative du droit
international (jus cogens), aucun des instruments internationaux adoptés

jusqu'ici ne lui conferant ce caractére, Par ailleurs, la Déclaration relative
aux principes du droit international touchant les relations amicales et la
coopération entre les Ltats conformément & la Charte des Mations Unies, adoptée.
en 1970, met le droit a l'autodétermination sur le méme pied que les six autres
principes qu'elle énonce; ce droit ne saurait donc étre considéré seul comme
constituant une norme impérative du droit international. Quant aux bénéficiaires
du droit & l'autodétermination, 1I. Cristescu renveie le représentant de 1'Autriche
aux paragravhes 269 3 279 de son éiude.

31+ L. Cristescu souscrit & l'observation de la représentante de 1'Inde selon
laguelle il existe un lien étroit entre le droit des peuples & disposer
d'eux-mémes d'une part et 1'égalité souveraine, 1'intégrité territoriale, la
non-intervention et la coopération internationale d'autre part. Par ailleurs, il
pense comme le représentant du Pakistan cue le droit & 1l'autodétermination est un
droit fondamental inhérent a la personne humaine, qui estv & la base des autres
droits de l'homme, et que la lutte nour en acquérir l'exercice est légitime. I1
apnrouve aussli l'accent cue la représentante de 1'Uruguay a mis sur la nécessité
d'assurer le plein exercice du droit & 1'asutodétermination sous tous ses aspects
ainel que sur le lien étroit qui existe entre le droit & l'autodétermination et
le principe de la non-intervention. Infin, comme le représentant de la République
arabe syrienne; il pense que le droit & 1ltautodétermination est le droit des
droits.

32. M. Cristescu remercie toutes les autres délégetions qui ont formulé des
observations & nropos de son étude et donne & la Commission l'assurance qu'il
tiendra compte de toutes les remarques qui ont été faites pour améliorer et
mettre & jour son étude et la coordonner avec 1'étude remarcuable du Secrétariat
sur le droit au développement (&/CN.4/1334).
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3%, lme MATTESON (Etats-Unis d'Amérique) remercie le Secrétariat d'avoir présenté
un état des incidences financiéres de la proposition iraquienne et se déclare
préoccupée par le temps cue demande la mise au point du texte définitif de certains
rapports et par 1'augmentation croissante des dépenses qu'elle entraine.

34.. Le PRESIDELT annonce que la Commiss.on a achevé 1l'examen des points 4 et 9
de son oxrdrc du jour. . : : :

QUESTION DE LA JOUTSSANCE, DANS TOUS LES PAYS, DES DROITS ECONOMIQUES, SOCIAUX ET
CULTURELS PROCLAMES DANS LA DECLARATION UNIVERSELLE DES DROITS DE L'HOMIE ET DANS
LE PACTE INTERNATIONAL RELATIF AUX DROITS BCONOIIQUBES, SOCIAUX ZT CULTURELS, IO
ETUDE DES PROBLEMES PARTICULIERS RENCONTRES PAR LES PAYS EN DEVELOPPELIINT DANS
LES EFFORTS QU'ILS DEPLOIGNT POUR LA REALISATION DE (&S DROITS D& L'HOITLS

(point 8 de l'ordre du jour (suite) (B/CN.4/1271, 1329, 1334 et 1340)

ETAT DS PACTES INTERWATIONAUX RELATIFS AUX DROITS DE L'HOMME (point 21 de
1'ordre du jour) (suite) (E/CW.4/1329; A/33/40)

35. II. TOSEVSKI (Yougoslavie), se référant au point 21 de 1l'ordre du jour, dit
quc 1l'entrée en vigucur du Pacte international relatif aux droits civils et
politiques ot du Pacte international relatif aux droils économiques, sociaux et
culturels marque une étape imporianie de 1l'action menée par 1'Organisation des
HNations Unies et la communauté internationale tout entilre en faveur de la
réalisation des droits de 1'homme dans le monde. Il est de ce fait regrettable
qu'd ce jour, pres des deux tiers des Itats lMembres de 1'Organisation des Natioéns
Unies n'aient toujours pas signé ou ratifié ces pactes ou n'y aient toujours

pas adhéré, :

36. La discussion sur le rapport que le Gouvernement yougoslave a présenté au
Comité des droits de 1'homme confoxmément & l'article 40 du Pacte international
relatif aux droits civils et politiques confirme la délégation yougoslave dans
sa conviction cue ce Pacte et le Comité des droits de 1'homme constituent deux
éléments importants des efforts déployés en vue de promouvoir le wespect des
droits civils et politiques dans le monde.

57. Abordant ensuite le point 8, le reprdsentant de la Yougeslavie dit que
1'étude du Secrétaire général sur le droit au développement publide sous la cote
E/CN.4/1534 décrit avec une grande objectivité 1'état de choses actuel & cet
égard. Tlle montre d'une part, en citant d'importants documents de 1'ONU, que
la reconmaissance de ce droit o beaucoup progressé dans tous les domaines
d'activité de la communautd internationale, mais d'autre part, que toute une
gemme de réserves et de rdsistances subsiste & la fols en ce qui concerne le
concept méme du droit au développement et en ce qui concerne son application
pratique dans le cadre des mécanismes internationaux existants. Les documents
et les activités des organismes des Nations Unies font ressortir cue ce droit ne
peut pas étre dcarté du systéme général des droits de 1'homme, mais que dans la
praticue on se heurte & des difficultés considérables et souvent insurmontables,
faute de compréhension ou d'efforis.

58. De maniere générale, le tableau donné dans cette étude parait exact et
Justifie 1'initiative de la Commission. La délégation yougoslave tient 3
commenter quelques aspects cuil lul paraissent particuliérement intéressants.
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En premier lieu, le droit au développoment est comme tous les autres droits

d'une portée universclle, et il appartient & tous les individus, 3 tous les
groupes et a toutes les nations. BEn particulier, nul n'‘a.le droit de.priver
d'autres nations ou d'autres individus de sa jouissance., Mais attention : il

ne. faudrait pas réduire la jouissance de ce droit & un marchandage sur des
transferts de revenus. In deuxiéme lieu, il est manifeste cue jusqu'ici le
développement socio-écononique de 1l'humanité a été tel que la plupart des peuples
ont été dans une large meésure, sinon complétement, privés de la’ jouissance de
leur droit au développement., ILa lutte contre le colonialisme, la dominabtion
étrangere et l'impérialisme ¢st avent tout une lutte nour le droit au dévelop-
pement, et les pyessions qu'excrcent les pays en développenent aujourd'hui
partent simplement de 1'exigence justifide que lc droit awn développement soit
universellement appliqué., & 1'avenir, il faudra renforcer la recomnaissance,
1'application et le respect universcls de ce droit dans un monde de plus en plus
interdépendant: cela est & la base méme du nouvel crdre économique international,
et aussi des efforts faits par les pays non alignés dans ce domaine. En
particulier, il serait errvoné de substituer la stratégie des besoins fondamentaux,
qui part d'une solidarité internationale d'un caractére philanthropique, &
ltapplication du droit au développement; il ne faudrait pas que 1'étude du
Secrétaire général paraisse justificr une telle substitution. Dans cette Stude,
les liens entre le droit au déveleppement et les autres droits ont aussi €té
traités d'une manidre assez détaillde. A ce propos, M. Tosevski souligne que

le droit au développement n'est pas une notion statique, pas plus gue les autres
.droits de l'homme, En particulier, il peut impliguer le développement des
droits de l'homme; la délégation yougoslave retiendra cette question qui ne

peut pas Ctre traitée simplenent sous un angle juridique.

39. M. ZORINE (Union des Républiques socialistes soviétiques) se réjouit tout
d'abord que le point & ait été inscrit & 1l'ordre du jour & titre permanent et
prioritaire; cela refloéte bien son importance ¢t son actualité., Les droits
économiques et sociaux sont non sculement fondamentaux, mais aussi a la basc de
la Jjouissance des autres droits. Par exemple, sans droit au travail il n'y a

pas non plus de dignité humaine - lorsque des pays acceptent 1'existence dtarmées
permanentes de chdmeurs, on peut se demander s'ils garantisscnt cette dignité.

Il en est de méme pour le droit & la santé ol & la séourité sociale., D'ailleurs
ces liens ressortent bien de la mise en parallele des droits économiques,
sociaux et culturels et des droits civils et politicues dans les pactes inter-
nationavx relatifs aux droits de 1l'homme. Pour sa part, la Commission g'est
prononcée clairement 3 cc sujet dans sa résolution 4 (XXXIII), dont M. Zorine 1lit
le premier paragraphe. ILa rclation entre les divers types de droits encore été
soulignée dans la résolution 33/130 de 1'issemblée générale, adoptée & 1'unanimité,
et sur lacquelle la Cormmission doit se fonder.

a
N
a

40, Bien que lg signification des droits économiques, saciaux et culturels soit
donc largement reconnue, on constate que dans les pays développés a économie de
marché il y a des millions de chdmeurs:; les soins médicaur y sont dispensés sur
ung base lucrative et la sécurité sociale dépend du compte en banque; tout cela
n'est putre compatible avec la dignité humsine. Au contraire, les pays socialistes
veillent & ce que tous leurs citoyens Jouissent également du droit au travail,

au repos, a l'éducation, aux moins médicaux, 2 le sécurité sociale et a la
protection contre la faim-et le bescin., LIURSS et les autres pays socialistes
poursuivent d'autre part unc politique étrangere de détente et de coopération
qui, dans 1l'esprit de la Charte, favorise la promotion des droits de l'homme.
L'URSS tire parti de la révolution scientificue ot technique pour élever le
niveau de vie, assurer lc plein emploi et poursuivre le progrés dconomique et
social. : : ;
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4) ., Aux termes de la Charte, itcus leg Etats sont tenus de prendre des mesures pour
protéger les droits que .M. Zorine a mentionnés., L'élimination de l'exploitation’de
1thomme par l'homme, et la garantie de 1'égalité de tous les membres de la société
sont pour cela des conditions essentielles. L'Etat socialiste a déja mis fin a
lfexploitation, & la société de classes et & l'hostilité entre les nations. Il
garantit tous les droits économiques, sociuux et culturels, cussi bien que civils

et politiques. La société socialiste rejette toutes les formes d'asservissement
social ou national, et elle étend la pratique de la démocratie & tous les domaines.
Les résultats obtenus par ce type de société sont manifestes .: en URSS, pendant

la scixantaine d'années qui s'est écoulée depuis la Révolution de 1917, le revenu
national a été multiplié par 65, le revenu des ouvriers par 10 et celui des
agriculteurs par 14. ILa nouvelle Constitution adoptée le 7 octobre 1977, qui selon
le Président du Soviet supréme, Leonid Brejnev, est le résultat du développement
général de la société socialiste, garantit pleinement les droits fondamentaux,
notamment 1l'égalité des droits entre les hommes et les femmes, en confirmant la mise
en commn des moyens de production. Ainsi, elle garantit le droit au travail : c'est
une chose bien établie en URSS, puisque depuis 1930 ce pays ne connait pas le chlmage.
Elle garantit également le libre choix de la profession, et une orientation. profes~
gionnelle en fonction de la formation, des besoins de la société et des désirs de
1'individu. La gratuité de 1l'enseignement est réaffirmée; en URSS elle est
renforcée par un large systéme de bourses; dans ce pays au total 9% millions de
personnes bénéficient de 1l'ensemble des types de formation assurés. Les soins-
médicaux sont gratuits, et l'accés de tous & des soins qualifiés garanti. Ila
Constitution de 1'URSS garantit aussi un droit qui ne figure dans aucune des
constitutions des pays de 1'Ouest : le droit au logement; cela a été rendu possible
par des efforts énormes qui ont permis en l'espace de 15 ans de construire un milliard
et demi de métres carrés de logements. La possibilité d'utiliser les capacités
créatrices de l'individu est également reconnue. En outre, 1'URSS oeuvre résolument
pour garantir le droit le plus important de tous, le droit & la vie, au moyen d'une
politique extérieure orientée vers la détente et le développement de liens
mituellement avantageux entre les Etats.

42. En revanche, l'impérialisme et le colonialisme menacent la souveraineté des
Btats, perpétuent une division du travail inégale, et suscitent la discrimination
raciale; en derniérs analyse c'est & cause d'eux qu'il y a de: centaines de millions
d'affamés et de déshérités dans le monde. Dans la Déclaration concernant 1'instau-
ration d'un nouvel ordre économigque international qu'elle a adoptée & sa sixiéme
session extraordinaire, 1'Assemblée générale a reconnu le droit des pays libérés a
une indemnisation pour les richesses qui leur ont été soustraites par 1l'exploitation
étrangére. Aujourd'hui encore, les pays capitalistes intensifient leur exploitation
des richesses des pays en développement afin de résoudre leurs propres problémes
économiques. On estime que les prix insuffisants payés aux pays en développement
leur font perdre 1'équivalent de 50 & 100 millions de dollars chague année, Les
pays capitalistes perpétuent le déséquilibre des termes de 1'échange; dans l'exploi-
tation qu'ils pratiquent les sociétés transnationales jouent un réle déterminant.
Les pays socialistes, quant & eux, appuient les efforts que les pays en développement
déploient. pour mettre fin & l'exploitation de. leurs ressources naturelles et
humaines par les monopoles. Cet appul vient encore d'étre confirmé par les Etats
membres du Pacte de Varsovie dans leur Déclaration de Moscou reproduite dans le
document A/33/392. On sait que 1'URSS propose une yéduction simultanée des budgets
militaires, et la réaffectation des économies ainsi réalisées au développement.

Une téche importante de la Commission-est d'appuyer les efforts de restructuration
des relations économiques internationales et de protection des ressources des

Jeunes Etats, notamment contre les visées des sociétés transnationales. Il faut
aussi élargir la base juridique internationale de la jouissance des droits
économiques, sociaux et culturels, notamment par 1l'adhésion des Etats aux deux
pactes internationaux relatifs aux droits de 1'homme. '
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4%, Se référant au rapport du Secrétaire général intitulé "Les dimensions inter-
nationales du droit au développement comme droit de 1l'homme, en relation avec
d'autres droits de l'homme fondés sur la coopération internationale, y compris le
droit & la paix, et ce en tenant compte des exigences du nouvel ordre économique
international et des besoins humains fond-mentsux" (E/CN.4/?334), M. Zorine signale
que le texte russe n'a pas encore été disfribué. T1 se limivera donc & quelques
observations préliminaires sur les conclusions principales de ce document. En
premier lieu, le droit & la paix doit Etre reconnu comme condition préalable de la
joulssance du droit au développement st du progrés économique et social. En
deuxiéme lieu, le retard des pays en développement est 4l aux séquelles du colo-
nialisme et du néo-colonialisme, et ces pays doivent &tre indemnisés pour les
dommages qu'ils ont subis de ce fait. En troisieme lieu, il faut absolument
éliminer les séquelles du colonialisme, du néo~colonialisme, de l'occupation
étrangére, du racisme et de l'apartheid. Par ailleurs, certains éléments de ce
rapport inspirent des doutes et appellent des précisions.

44, La délégation soviétigque se réjouit qu'une cingquantaine d'Etats soient devenus
parties aux pactes internationaux relatifs aux droits de 1l'homme, mais souhaite que
le nombre des adhésions augmente rapidement. Pour sa part, 1'URSS a adhéré aux
deux Pactes aprés avoir participé activement & leur élaboration; en fait elle
applique depuis longtemps leur contenu. Elle remplit entiérement ses engagements

et présente régulidrement ses rapports; & la cinguisme session du Comité des droits
de 1'homme le rapport sovidtique a été jugé détaillé et exhaustif. Le représentant
de 1'Union soviétique espére que tous les Etats Membres de 1'ONU deviendront & leur
tour parties & ces instruments et assumeront pleinement les obligations inter-
nationales qui en découlent.

Ia séance est levée & 18 h 05.






